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Wprowadzenie

Niniejsza ksigzka to pierwsza cz¢$¢ kompleksowej serii do nauki jezyka niemieckiego. Obejmuje ona
najbardziej podstawowe zagadnienia gramatyczne, ktére zostaty dobrane w taki sposéb, aby w krétkim
czasie umozliwi¢ osobom poczatkujacym stopniowe opanowanie jezyka.

Kazdy rozdzial to jeden temat gramatyczny i 36 zdari do tumaczenia. Zdania polskie zostaty umiesz-
czone po lewej stronie, a ich odpowiedniki niemieckie — po prawej. Obok znajdziemy wskazéwki wyja-
$niajace strukture jezyka niemieckiego, a takze typowe bledy popelniane przez osoby uczace si¢ tego
jezyka. Do ksiazki przygotowany zostat kurs audio, ktéry umozliwia sprawdzenie swoich umiejetnosci
i sprawno$ci méwienia (instrukeje, jak pobra¢ kurs, znajdziesz na poprzedniej stronie). Mozna z niego
korzysta¢ w kazdej chwili, bez koniecznosci trzymania ksiazki w reku. W kursie ustyszymy zdania po
polsku, ktére powinni§my przettumaczy¢ na glos i poréwnaé z wersjg niemiecka, czytang przez lektora
niemieckiego. Dodatkowo po kursie niemiecko-polskim znajdziemy wszystkie zdania nagrane tylko
w wersji niemieckiej. Jest to §wietny sposéb na ¢wiczenie umiejetnosci rozumienia ze shuchu.

Podrecznik ten to doskonate rozwiazanie dla oséb, ktére samodzielnie podejmuja nauke jezyka
niemieckiego. Moze by¢ tez wykorzystywany jako dodatek dla uczacych si¢ niemieckiego w szkole
lub na kursach. Daje mozliwo$¢ sprawdzenia swoich umiej¢tnosci oraz szybkiego przetestowania
i uporzadkowania wiedzy.

Pamietajmy, ze celem ¢wiczen tlumaczeniowych nie jest uczenie si¢ wszystkich zdan na pamieé, lecz
zrozumienie, jak funkcjonuje jezyk niemiecki, oraz zdobycie narzedzi, ktére pozwolg na szybkie rozpo-
cz¢cie méwienia przy zachowaniu pelnej poprawnosci jezykowej. Do prezentacji danego zagadnienia
gramatycznego zostaly wybrane proste zwroty, ktére nie tylko w przejrzysty sposéb prezentuja dana
regule gramatyczna, ale tez stanowig gotowe frazy do szybkiego zastosowania w praktyce. Dzigki temu
rozpoczniemy nauke méwienia juz od pierwszej lekcji. Unikniemy tez popelniania bledéw i dlugiego
zastanawiania si¢ nad uzyciem danej reguly gramatycznej w codziennej komunikacji.

Nalezy jednoczesnie mie¢ $wiadomos¢, ze moga wystapic roéznice w wymowie, stownictwie i zwrotach
w zaleznosci od regionu i kraju, w ktérym jezyk niemiecki jest uzywany. Niniejszy podrecznik prezen-
tuje standardowa, tzw. wysokoniemiecka wersj¢ jezyka niemieckiego (Hochdeutsch).

Systematyczne korzystanie z tej ksigzki i nagran pozwoli poczyni¢ duze postgpy w krétkim czasie
i, co najwazniejsze, umozliwi skuteczne komunikowanie si¢ w jezyku niemieckim na poziomie
podstawowym.

Viel Spafi!



REFLEXIVE VERBEN

Ciesze sie.

Dlaczego sie cieszysz?

Ona czuje sie bardzo dobrze.

Jak sie pan czuje?

Gdzie znajduje sie uniwersytet?

Uniwersytet znajduje sie w centrum.

My czesto rozmawiamy.

Pospieszycie sie?

Musimy sie pospieszyc.

10.

Gdzie wypoczywajg panstwo najchetniej?

11.

Dobrze wypoczywam nad morzem.

12.

To sie nie optaca.

13.

Chciatbym przeprosic.

14.

Dlaczego przepraszasz?

15.

Przykro mi, nie pamietam.

16.

Spotykamy sie czesto.

17.

Musimy sie spotkac.

18.

Kogo dzisiaj spotykasz?

106 Reflexive Verben
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HINWEISE ¢

/

W jezyku niemieckim, podobnie jak w jezyku polskim,

1. Ich freue mich. wystepuja czasowniki zwrotne (zawierajace czastke sie).

W przeciwienstwie do jezyka polskiego, zaimek zwrotny
2 Warum freust du dich? w jezyku niemieckim odmienia si¢ przez osoby, tzn. nie
' istnieje jedna uniwersalna forma sie. Oto wzér odmiany:

ich freue mich | ja ciesze sie
3. Sie fuhlt sich sehr gut. du freust dich | ty cieszysz sie

er/sie/es freut sich | on/ona/ono cieszy sie

4 Wie fithlen Sie sich? wir freuen uns | my cieszymy sie

ihr freut euch | wy cieszycie sie

sie freuen sich | oni/one ciesza sie

5. Wo befindet sich die Universitat? Sie freuen sich | pan/pani/panstwo ciesza sie
Odmieniony zaimek sie wystepuje w formie ogélnej przed
6. Die Universitat befindet sich im Zentrum. bezokollc.znlk.lem (M fleteny W SEMEGTE za§ £ @il
nionej formie czasownika (Ich freue mich).
W zdaniach pytajacych zaimek zwrotny wystepuje po
7. Wir unterhalten uns oft. \_ podmiocie, np. Freust du dich?
sich unterhalten = sprechen
ilt i ?
8. Beeilt ihr euch Mozemy tez powiedzie¢: Wir sprechen offt.
- . 4
9. Wir missen uns beeilen. -
(sich) pozostanie odmieniona, zas czasownik w bezokolicz-
niku znajdzie sig na koncu zdania.
10. Wo erholen Sie sich am liebsten? \_ Wir miissen uns beeilen. — Musimy sig pospieszy¢.
Czasowniki, ktore w jezyku polskim sg zwrotne, nieko-
11. Ich erhole mich gut an der See.

niecznie sa takie w jezyku niemieckim i odwrotnie. Nalezy
na to zwracac¢ uwage, poznajac nowe czasowniki.

12. Es lohnt sich nicht. sich lachen — smiac sig

sich erholen — odpoczywac

sich setzen — siadac

13. Ich méchte mich entschuldigen.

-
Ny

Czasownik sich entschuldigen mozna tez przettumaczy¢

jako usprawiedliwiac sie.
14. Warum entschuldigst du dich? l P E )
Zdanie Ich méchte mich entschuldigen znaczy wiec zaréwno

\_ Chciat(a)bym przeprosic, jak i Chciat(a)bym sie usprawiedliwic.

Jesli w zdaniu wystapi czasownik modalny, czastka sie ]

15. Es tut mir leid, ich erinnere mich nicht. y
Pamigtac to po niemiecku sich erinnern. Jest to czasownik
zwrotny, musimy wiec odmieni¢ czastke zwrotna sich.
16. Wir treffen uns oft. Czasownik ten znaczy réwniez przypominac sobie oraz
wspominac.

S Ich kann mich nicht erinnern. / Ich erinnere mich nicht. —

17. Wir missen uns treffen. Nie moge sobie przypomniec. / Nie pamigtam.
die Erinnerung — wspomnienie

18. Wen triffst du heute? \_ die Erinnerungen — wspomnienia

www.PrestonPublishing.pl Lektion 26 Czasowniki zwrotne 107



CZASOWNIKI ZWROTNE

19.

Z kim sie dzisiaj spotykasz?

20.

Spotykam mojego chtopaka.

21.

Spotykam sie z moim chtopakiem.

22.

Usiade na chwile.

23.

Dziecko ubiera sie samo.

24,

Ide sie ubrac. Jest zimno.

25.

Interesuje sie sportem.

26.

Oni interesujq sie historia.

27.

Interesujesz sie muzyka?

28.

Myje sobie rece.

29.

Kupujesz sobie samochdd?

30.

Kupuje pan sobie dom?

31.

Czy mozesz sie przedstawic?

32.

Mozesz to sobie wyobrazi¢?

33.

Czy moze sie pan przedstawic?

34.

Chetnie sie przedstawie.

35.

Dzien dobry, czy moge (wolno mi) sie
przedstawic?

36.

Musze to zapamietac.

108 Reflexive Verben
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WsKAZOW K

LR

@

Przyimek mit zawsze wymaga uzycia celownika:

i i i ?
19 Mit wem triffst du dich heute? mit wem?, a nie mit wer! (patrz: rozdziat 32). )
20 Ich treffe meinen Freund Czesto uzywane czasowniki zwrotne to:
sich freuen | cieszy¢ sie
sich fiihlen | czu¢ sie
21. Ich treffe mich mit meinem Freund. . . fmrey o ol
sich erinnern | pamigtaé, przypominac sobie
sich beeilen | pospieszyc sie
22. Ich setze mich kurz. sich erholen | odpoczywac
sich befinden | znajdowac sie
sich entschuldigen | przeprasza¢, usprawiedliwia¢ sig
23. Das Kind zieht sich selbst an. )
sich treffen | spotykad sie
sich waschen | my¢ sie
24. Ich gehe mich anziehen. Es ist kalt. sich interessieren | interesowac sie
sich anziehen | ubierad sie
25 Ich interessiere mich fiir Sport sich vorstellen | przedstawiac sig
Interesowac sie czyms to sich interessieren fiir etwas.
26. Sie interessieren sich fir Geschichte. Konieczne jest tu uzycie przyimka fiir. Po przyimku fiir
\_ zawsze uzyjemy biernika (Akkusativ).
27. Interessierst du dich fur Musik? 4 Obok formy sie wystepuje forma sobie (zaimek
zwrotny w celowniku). Porownaj:
o Ich wasche mich. — Myje sie.
28. Ich wasche mir die Hande. ~ Ich wasche mir die Hinde. — Myje sobie rece.
Odmiana tej formy jest rézna od odmiany sie jedynie
29 Kaufst du dir ein Auto? w pierwszej i drugiej osobie liczby pojedynczej (ich i du).
ich wasche mich | ich wasche mir die Hande
30 ‘ N du waschst dich | du wischst dir die Hinde
. Kaufen Sie sich ein Haus?
er/sieles wascht sich | er/sie/es wischt sich die Hande
wir waschen uns | wir waschen uns die Hande
31. Kannst du dich vorstellen? ihr wascht euch | ihr wascht euch die Hande
sie/Sie waschen sich | sie/Sie waschen sich die Hande
. Z zaimkiem zwrotnym w celowniku (sobie) moga zosta¢
. Kannst du dir das vorstellen? . . VA (e .
32 uzyte takze czasowniki, ktore nie s3 zwrotne, np.
\_ sich etwas kaufen — kupié cos sobie.
33. Kénnen Sie sich vorstellen? o .. . .
Czasownik sich vorstellen ma rézne znaczenie w zalez-
nosci od tego, czy uzyjemy go z forma sie czy sobie.
34. Ich stelle mich gern(e) vor. Ich stelle mich vor. — Przedstawiam sie.
Ich stelle mir das vor. —Wyobrazam to sobie.
sich etwas (Dativ) merken — zapamietaé cos sobie
35.  Guten Tag, darf ich mich vorstellen? sich erinnern an etwas (Akkusativ) — pamietac co$
Erinnerst du dich an die reflexive Verben? — Pamietasz czasow-
A )
36. Ich muss es mir merken. niki zwrotne?

Das musst du dir merken. —To musisz zapamigtac.

www.PrestonPublishing.pl
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REDEMITTEL

1. Smacznego!

2. Chciat(a)by$ co$ jeszcze zjedé?

3. Nie, dziekuje. Jestem najedzony/najedzona.
4. Ciasto smakuje naprawde pysznie.

5. Stary, co ty tutaj robisz?

6. Co stychac? Co u ciebie nowego?

7. U mnie wszystko po staremu.

8. Chciatbym uczy¢ sie niemieckiego przez internet.
9. Jak pan to widzi?

10. A ty co sadzisz?

11. Co o tym sadzisz?

12. Uwazam to za ciekawe.

13. Jakie jest twoje zdanie?
14. Jestem za tym.

15. Jestem przeciwko temu.

16. Dobry pomyst!

17. To prawda.

18. Co robisz w (swoim) wolnym czasie?

150 Redemittel
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HINWEISE ¢

1. Guten Appetit!

2. Mdchtest du noch etwas essen?

3. Nein, danke. Ich bin satt.

4. Der Kuchen schmeckt wirklich lecker.
5. Mensch, was machst du hier?

6. Wie geht’s? Was gibt es Neues bei dir?
7. Bei mir alles beim Alten.

8. Ich méchte Deutsch online lernen.

9. Wie sehen Sie das?

10. Und du, was meinst du?

11. Wie findest du das?

12. Ich finde das interessant.

13. Wie ist deine Meinung?

14. Ich bin daftir.

15. Ich bin dagegen.

16. Gute Idee!

17. Das ist wahr.

18. Was machst du in deiner Freizeit?

www.PrestonPublishing.pl

jako pozdrowienie Dziert dobry okoto potudnia(w porze

Innym zwrotem, ktory mozemy ustyszeé, jest
Mahlizeit (dost. positek)! Zwrot ten uzywany jest rowniez
obiadu). Popularny jest on zwfaszcza w pracy.

Dostownie mowimy tutaj: Cztowieku, co ty tutaj robisz?
der Mensch — cztowiek
die Menschen / die Leute — ludzie

Mensch, beeil dich! — Cztowieku, pospiesz sie!

Pytanie nieformalne brzmiatoby: Wie siehst du das? — Jak
ty to widzisz?

M’

\

Pytanie formalne brzmiatoby Was meinen Sie?

Czasownik meinen oznacza mysle¢, sqdzi¢, mie¢ na mysli.
~ Pytanie Was meinst du? moze tez w innym kontekscie
znaczy¢ Co masz na mysli?

W jezyku niemieckim mamy kilka czasownikow, ktorych
mozemy uzywac do wyrazania opinii:
denken | myslec (Ich denke...)
- finden | znajdowaé, uwazac (Ich finde...)

glauben | wierzyc¢, sadzic (Ich glaube...)

meinen | mysle¢, sadzi¢ (Ich meine...)

-
l W rozmowie formalnej zapytamy: Wie ist lhre Meinung? — )

Jakie jest pana/pani/panstwa zdanie?

Mozemy tez powiedziec: Das ist richtig. — Zgadza sie.
wahr — prawdziwy, zgodny z prawda; richtig — prawidtowy,
wiasciwy

Lektion 37 Przydatne zwroty 151



Wejdz na wyzszy
poziom

Zamow czes¢ druga!

e gramatyka

Zawiera zagadnienia takie jak:
czasy przeszte,

bezokolicznik z 'zu’,

odmiana przymiotnika,

szyk koncowy,

przyimki

[ wiele innych.

HIVINTZTVNIRL AN INITIVITIN

Te oraz inne ksigzki jezykowe mozna nabyc
w ksiegarni internetowej wydawnictwa:
www.prestonpublishing.pl
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